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KOMISIJAS DIREKTIVA 1999/97/EK

(1999. gada 13. decembris),

ar kuru groza Padomes Direktivu 95/21/EK, kas nosaka, ki kugoSanai Kopienas ostas un
dalibvalstu jurisdikcijai paklautos i@idenos piemérot starptautiskos standartus attieciba uz kugu
drosibu, piesirnojuma novérsanu un dzives un darba apstikliem uz kugiem (ostas valsts kontrole)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 19. junija Direktivu 95/21EK,
kas nosaka, ka kugoSanai Kopienas ostas un dalibvalstu juris-
dikcijai paklautos tidenos piemérot starptautiskos standartus
attieciba uz kugu drosibu, piesirnojuma novér§anu un dzives
un darba apstakliem uz kugiem (ostas valsts kontrole) (!), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 98/42[EK (*), un jo
ipasi tas 19. pantu,

(1)

ta ka janem véra Starptautiskas jirniecibas organizacijas
(SJO) konvenciju, protokolu, kodeksu un rezoliiciju
grozijumi, kas stajusies spéka, ka arl Parizes SapraSanas
memoranda ietvertas jaunakas atzinas un apsvérumi;

ta ka publicgjot informaciju par kugiem, kas saskana ar
Direktivu 95/21/EK aizturéti Kopienas ostas, varétu bez
piespiedu pasakumiem rosinat kugu ipasniekus veikt
korigéjosas darbibas un vairot atbildibu par drosibu
kugosanas nozarg;

ta ka tadeé] japapildina publicgjamas informacijas
saraksts, jo Ipasi noluka ieklaut sikaku informaciju par
attiecigo kugi, ta aizturéSanu un veiktajiem pasakumiem,
ka ar informaciju par kugiem, kuriem liegta iebrauksana
Kopienas ostas; ta ka skaidrak janosaka, kados gadiju-
mos par trikumiem, kas devudi iemeslu aizturésanai,
atbild klasificéSanas sabiedriba, kas veikusi apsekosanu;
ta ka $is lidzeklis jadara efektivaks, informaciju publicé-
jot biezak — katru ménesi;

ta ka ar kuu parbaudém saistitu datu lielaka atklatiba ir
vajadzigs un svarigs aspekts kugosanas kvalitates veici-
nasana gan Kopiena, gan visa pasaul; ta ka papémieni,
ar ko tadu informaciju izplatit vel plasakam interesentu
lokam un vél savlaicigak bitu janosaka, dalibvalstim
sadarbojoties ar Komisiju;

() OV L 157, 7.7.1995., 1. Ipp.
(®) OV L 184, 27.6.1998., 40. Ipp.

)

ta ka dalibvalstim javeic visi vajadzigie pasakumi, lai
likvidétu jebkadus juridiskus skérslus, kas kavé publicét
sarakstu ar kugiem, kurus parbauda, aiztur vai kuriem
liedz iebraukt Kopienas ostas, jo ipa$i, vajadzibas gadi-
juma grozot valstu tiesibu aktus par datu aizsardzibuy;

ta ka japrecizé Direktivas 95/21/EK I pielikuma II dala
minétais visparéjais atlases koeficients, nemot veéra piere-
dzi, kas giita, piemérojot minéto direktivu; ta ka atlases
koeficienta vertibu var nakties biezi korigét atbilstigi
Parizes SM un vélak ieklaut Sirenac sistéma; ta ka pietiek
ieskatities Sirenac datu bazg, lai uzzinatu konkréta kuga
atlases koeficienta vértibu; ta ka tadé] nav vajadzibas $o
vertibu ieklaut Direktiva 95/21/EK;

ta ka jagroza Direktivas 95/21/EK II pielikuma minétais
sertifikatu un dokumentu saraksts ta, lai tiktu nemti véra
starptautisko tiesibu aktu grozijumi, kas stajusies speka;

ta ka Saja direktiva paredzétie pasakumi saskan ar tas
komitejas viedokli, kas izveidota saskana ar 12. pantu
Padomes Direktiva 93/75/EEK (}), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Komisijas Direktivu 98/74/EK (%),

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 95/21/EK groza $adi:

1. Direktivas 2. pantu groza $adi:

a)

punkta vardus “kas ir spéka 1998. gada 1. julija” aizstdj
ar vardiem “kas ir speka 1999. gada 1. jalija”

punkta vardus “tada varianta, kada tas ir speka 1998.
gada 14. janvari” aizstaj ar vardiem “tada varianta, kada
tas ir speka 1999. gada 1. jalija”.

() OV L 247, 5.10.1993., 19. Ipp.

() OV L 276, 13.10.1998., 7. Ipp.
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2. 15. pantu aizstdj ar $adu pantu: 33. Kugu beramkravu parvadaSanai gramata.

“15. pants
Informacijas publicésana

1. Katras dalibvalsts kompetenta iestade veic pasakumus,
lai nodrosinatu to, ka VII pielikuma I dala uzskaitita
informacija par kugiem, kas pagajusa menesa laika aizturéti
attiecigas dalibvalsts ostas vai kuriem tajas liegta iebrau-
ksana, tiek publicéta vismaz reizi ménesi.

2. Sirenac sisttma pieejamo informaciju par kugiem,
kurus dalibvalstu ostas parbauda atbilstigi VIII pielikuma I
un II dalai, piemérotiem tehniskiem lidzekliem publisko cik
driz vien iesp&jams péc parbaudes pabeigSanas vai aiztu-
résanas atsauksanas.

3. Lai ieviestu 2. punkta minétos piemeérotos tehniskos
lidzeklus, dalibvalstis sadarbojas ar Komisiju.

4. Lai istenotu iepriekSminétas prasibas, vajadzibas gadi-
juma izdara grozijumus Sirenac informacijas sistéma.”

[ pielikumu groza, ka paredzéts §is direktivas pielikuma.
II pielikumu groza $adi:
a) 2. punkta septito ievilkumu aizst3j ar $adu ievilkumu:

“— Atbrivojuma sertifikats, tostarp, vajadzibas gadi-
juma — kravu saraksts.”

b) aiz 28. punkta ieklauj $adus punktus:

“29. Atkritumu apsaimniekosanas plans un atkritumu
registrs.

30. Palidzibas sistema lémumu pienemsanai pasazieru
kugu kapteiniem.

31. Meklesanas un glabsanas dienestu sadarbibas plans
pasazieru kugiem, kuri kursé pastavigos marsru-
tos.

32. Saraksts ar operaciju ierobezojumiem uz

pasazieru kugiem.

34. Kugu beramkravu parvadasanai piekrauSanas un
izkrauanas plans.”

5. Direktivai pievieno jaunu VIII pielikumu, ka paredzets $is
direktivas pielikuma.

2. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai vélakais 12 méneSus péc §is direktivas
pienemsanas izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to
talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos tiesibu aktus, tajos ietver
atsauci uz $o direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ka izdarit $adas
atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu notei-
kumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas 3i direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka septitaja diena péc publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VéstnesT.

4. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisel, 1999. gada 13. decembri
Komisijas varda —

priekSsedetaja vietnieks
Loyola DE PALACIO
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1.

PIELIKUMS

[ pielikumu groza 3adi:

a)

b)

I dalas 6. punkta aiz vardiem “tikusi uz laiku atskaititi” ievieto vardus “vai tikusi izslégti”;

I daluaizstaj ar $adu dalu:

“IL. Vispargjais atlases koeficients

Sadus kugus inspicé pirmam kartam:

—

10.

11.

12.

Kugi, kas kadas dalibvalsts ostd iebrauc pirmo reizi vai kas taja nav iebraukusi pédéjos 12 vai vairak
ménesus. Piemérojot Sos kritérijus, dalibvalstis nem véra ari tas parbaudes, ko veikusas Parizes SM
dalibvalstis. Ja $im nolikam vajadzigie dati nav pieejami, tad dalibvalstis izmanto Sirenac datus un
parbauda tos kugus, kuri nav registréti Sirenac datu baze kops tas izveidosanas 1993. gada 1. janvarl.

Kugi, kurus pédgjos sesos ménesos nav parbaudijusi neviena dalibvalsts.

Kugi, kuru obligatus sertifikatus par kuga konstrukciju un aprikojumu, ko izdod saskana ar attiecigam
konvencijam, un klasifikacijas sertifikatus izdevusi organizacija, kas nav atzita atbilstigi Padomes 1994.
gada 22. novembra Direktivai 94/57EK par kopigiem noteikumiem un standartiem attieciba uz orga-
nizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu parbaudes un apsekojumus, un attiecigajam darbibam, kuras veic
administracijas joras lietu joma (OV L 319, 12.12.1994., 20. Ipp.).

Kugi, kuri izmanto tadas valsts karogu, kas ieklauta kartgja trisgadéja vidéjo raditdju tabula, kura
uzskaita aizturéSanas vai aizkavéSanas, kas parsniedz vidéjo skaitu, un kuru publicé Parizes SM
ikgadgja zinojuma.

Kugi, kuriem Jauts izbraukt no kadas dalibvalsts ostas ar konkrétiem nosacijjumiem, pieméram:
a) trokumi janoveér§ pirms izbraukSanas;

b) trakumi janovérs nakamaja osta;

¢) trikumi janovér§ 14 dienas;

d) trakumi, kuru novérsanai paredz citus nosacfjumus.

Ja uz kuga veikti attiecigi pasakumi un visi trikumi ir noveérsti, tad to nem véra.

Kugi, kuriem registréti trikumi kadas ieprieks€jas parbaudes laika, atkariba no trikumu skaita.
Kugi, kas tikusi aizturéti ieprieksgja osta.

Kugi, kas izmanto tadas valsts karogu, kura nav ratificéjusi visas attiecigas starptautiskas konvencijas,
kas minétas §is direktivas 2. panta.

Kugi, kas izmanto tadas valsts karogu, kuras trikumu koeficients parsniedz vidgjo.
Kugi, kuru klasé trikumu raditaji parsniedz vidgjos.

Kugi, kuri pieder kategorijai, kurai nolemts piemérot pastiprinatas parbaudes (atbilstigi 8Is direktivas 7.
pantam).

Citi kugi, kas vecaki par 13 gadiem.

Lemjot par secibu, kada parbaudit ieprieks uzskaititos kugus, kompetenta iestade nem véra visparéjo atlases
koeficientu, ko norada Sirenac informacijas sistéma, saskana ar Parizes SM 1 pielikuma 1. iedalu. Lielaks
atlases koeficients liecina par lielaku prioritati. Atlases koeficients ir summa, kura saskaita pieméroto atlases
koeficientu vértibas, kas definétas Parizes SM. Sis dalas 5., 6. un 7. punkts attiecas tikai uz tam parbaudem,
kuras veiktas pedéjos 12 ménesos. Visparéjais atlases koeficients nedrikst biit mazaks par summu, ko veido
vértibas, kadas noteiktas attieciba uz 3., 4., 8., 9., 10, 11. un 12. punktu.

Ja tris ménesus péc tam, kad atbilstigi Parizes SM ir noteiktas jaunas atlases koeficientu vértibas, Komisija
§is vértibas uzskata par neatbilsto§am, tad Komisija, ievérojot Direktivas 95/21/EK 19. panta paredzéto pro-
cediiru, var lemt tadas vértibas neattiecinat uz $o direktivu:”
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2. Direktivai pievieno jaunu VIII pielikumu:

“VII PIELIKUMS

Informacijas publiceSana par aizturéSanam un parbaudém dalibvalstu ostas

(sk. 15. pantu)

I Informacija, ko publicé saskana ar 15. panta 1. punktu, ieklauj $adas zinas:

kuga vards,

SJO numurs,

kuga tips,

tilpiba (bruto),

biivésanas gads,

kuga ipasnieka vai operatora vards vai nosaukums un adrese,
karoga valsts,

attiecigos gadijumos — viena vai vairakas klasificésanas sabiedribas, kuras konkrétam kugim izdevusas kla-
ses sertifikatus, ja tadi ir,

viena vai vairakas klasificéSanas sabiedribas un/vai kads cits subjekts, kas konkrétam kugim karoga valsts
varda izdevis konvencijas paredzétos sertifikatus, minot ari attiecigos sertifikatus,

aizturéSanas reizu skaits iepriek3gjos 24 ménesos,

aizturéSanas valsts un osta,

diena, kura aizturésana atsaukta,

aizturésanas ilgums dienas,

atklato trikumu skaits un skaidri izklastiti aizturé$anas iemesli,

gadijumos, kad kugim liegta iebrauksana Kopienas ostas, skaidri izklastiti $adas sankcijas iemesli,

norade, vai klasificeSanas sabiedriba vai cita privata struktira, kas veikusi attiecigo apsekosanu, ir atbildiga
saistiba ar triikumiem, kas katrs atseviski vai visi kopa devusi iemeslu aizturésanai,

to pasakumu apraksts, kas veikti gadijumos, kad kugim dota atlauja parbraukt uz tuvako pieméroto
remonta ripnicu vai kad kugim liegta iebrauksana visas Kopienas ostas.

II. Saskapa ar 15. panta 2. punktu publiskota informacija par inspicétiem kugiem ieklauj $adas zinas:

kuga vards,

SJO numurs,

kuga tips,

tilpiba (bruto),

bivésanas gads,

kuga Ipasnieka vai operatora vards vai nosaukums un adrese,
karoga valsts,

attiecigos gadijumos — viena vai vairakas klasificéSanas sabiedribas, kuras konkrétam kugim izdevusas kla-
ses sertifikatus, ja tadi ir,

viena vai vairakas klasificésanas sabiedribas un/vai jebkurs cits subjekts, kas konkrétam kugim karoga valsts
varda izdevis konvencijas paredzétos sertifikatus, minot ari attiecigos sertifikatus,

parbaudes valsts, osta un laiks,

trikumu skaits pa trikumu kategorijam.”



